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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Meddelande frin kommissionen om den tillgingliga kvantiteten for delperioden september 2010
inom vissa kvoter som oppnats av Europeiska unionen for produkter inom rissektorn

(2010/C 187/01)

Genom kommissionens forordning (EU) nr 1274/2009 &ppnades tullkvoter for import av ris med ursprung
i de utomeuropeiska linderna och territorierna (ULT) (!). Inga ansokningar om importlicens har limnats in
under de forsta sju dagarna i maj 2010 for kvoterna med 16pnummer 09.4189 och 09.4190.

I enlighet med artikel 7.4 andra meningen i kommissionens forordning (EG) nr 1301/2006 (?) ska de
kvantiteter som inte omfattas av ndgon ansokan foras over till foljande delperiod.

I enlighet med artikel 1.5 andra stycket i forordning (EU) nr 1274/2009 ska kommissionen fore den 25:e
dagen i den sista méinaden i en given delperiod meddela de kvantiteter som ir tillgingliga for foljande
delperiod.

[ bilagan till detta meddelande faststills darfor den totala tillgdngliga kvantiteten for delperioden september
2010 inom kvoterna med 16pnummer 09.4189 och 09.4190 enligt forordning (EU) nr 1274/2009.

() EUT L 344, 23.12.2009, s. 3.

() EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.
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BILAGA

Tillgingliga kvantiteter for foljande delperiod enligt forordning (EU) nr 1274/2009

Ansokningar om importlicens

Total tillginglig kvantitet for

Ursprung Lopnr som limnats in for delperioden . .
maj 2010 delperioden september 2010 (i kg)
Nederlindska ~ Antillerna  och 09.4189 " 24 815 000
Aruba
Minst utvecklade ULT 09.4190 " 10 000 000

(") Ej tillimpning av ndgon tilldelningskoefficient fér denna delperiod: Ingen licensansokan har Gversints till kommissionen.
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Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.5789 — Geely/Daqing/Volvo Cars)
(Text av betydelse for EES)
(2010/C 187/02)

Kommissionen beslutade den 6 juli 2010 att inte gora invindningar mot den anmalda koncentrationen
ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i
radets férordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offent-
liggoras efter det att eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgingligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
drenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pé& webbplatsen EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.cu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32010M5789. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
9 juli 2010
(2010/C 187/03)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
USD US-dollar 1,2637 AUD australisk dollar 1,4452
JPY japansk yen 111,85 CAD kanadensisk dollar 1,3072
DKK dansk krona 7,4553 HKD  Hongkongdollar 9,8283
GBP pund sterling 0,83600 | NZD  nyzeelindsk dollar 1,7854
SEK svensk krona 9,4767 SGD singaporiansk dollar 1,7449
CHF schweizisk franc 1,3331 KRW  sydkoreansk won 1513,12
ISK islindsk krona ZAR sydafrikansk rand 9,5681
NOK norsk krona 8,0420 CNY  kinesisk yuan renminbi 8,5597
BGN bulgarisk lev 1,9558 HRK kroatisk kuna 7,2056
CZK tjeckisk koruna 25,360 IDR indonesisk rupiah 11 429,32
EEK estnisk krona 15,6466 MYR  malaysisk ringgit 4,0382
HUF ungersk forint 280,24 PHP filippinsk peso 58,359
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 39,0275
LVL lettisk lats 0,7088 THB thailindsk baht 40,868
PLN polsk zloty 4,0699 BRL brasiliansk real 2,2266
RON rumansk leu 4,2373 MXN mexikansk peso 16,1465
TRY turkisk lira 1,9628 INR indisk rupie 58,9710

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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ADMINISTRATIVA KOMMISSIONEN FOR SAMORDNING AV DE SOCIALA
TRYGGHETSSYSTEMEN

BESLUT nr E2
av den 3 mars 2010

om ett forfarande for dndring av uppgifter om de organ som definieras i artikel 1 i forordning
(EG) nr 883/2004 och i Europaparlamentets och ridets som anges i den elektroniska katalog som
ingdr som en del av EESSI

(Text av betydelse for EES och for avtalet mellan EU och Schweiz)

(2010/C 187/04)

ADMINISTRATIVA KOMMISSIONEN FOR SAMORDNING AV DE
SOCIALA TRYGGHETSSYSTEMEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av artikel 72 d i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om sam-
ordning av de sociala trygghetssystemen ('), enligt vilken admi-
nistrativa kommissionen ska anta regler for en gemensam struk-
tur for informationsbehandlingstjanster och faststilla nirmare
bestimmelser om hur den gemensamma delen av dessa tjanster
ska fungera,

med beaktande av artikel 88 i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 987/2009 (%) (nedan kallad tillimpningsfor-
ordningen),

i enlighet med villkoren i artikel 71.2 i férordning (EG)
nr 883/2004, och

av foljande skal:

(1) En del i moderniseringen av samordningen av medlems-
staternas sociala trygghetssystem bestdr av att inféra en
elektronisk katalog med uppgifter om de nationella organ
som medverkar i tillimpningen av  forordning
(EG) nr 883/2004 och forordning (EG) nr 987/2009 (ne-
dan kallad tillimpningsforordningen).

(2)  Medlemsstaterna ska infora sina egna nationella kontak-
tuppgifter i den elektroniska katalogen och se till att
dessa uppgifter fortlopande uppdateras.

(3)  Medlemsstaterna ska se till att uppgifterna i deras lokala
kopior av den elektroniska katalogen varje dag synkroni-
seras med uppgifterna i masterkopian av den elektroniska
katalogen, som forvaltas av Europeiska kommissionen.

() EUT L 166, 30.4.2004, s. 1.
() EUT L 284, 30.10.2009, s. 1.

(4)  Det dr nodvandigt att uppritta ett forfarande for dndring
som sikerstiller att dndringar av uppgifterna i den elek-
troniska katalogen sker pa ett strukturerat, enhetligt och
granskningsbart sitt i ratt tid.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1. T detta beslut faststills regler for ett forfarande f6r dndring
av uppgifter om behoriga myndigheter, nationella institu-
tioner, forbindelseorgan och kontaktpunkter enligt defini-
tionerna i artikel 1m, q och r i forordning
(EG) nr 883/2004 samt artikel 1.2 a och b i tillimpnings-
forordningen.

2. Forfarandet for dndring ska tillimpas pd uppgifterna i den
elektroniska katalogens masterkatalog, som forvaltas av Eu-
ropeiska kommissionen, och pa de lokala kopior som finns
i medlemsstaterna.

3. Varje medlemsstat ska utse en person som ar ansvarig for
inférandet av dndringar i masterkopian av den elektroniska
katalogen och for uppdateringen av de lokala kopiorna.

4. Varje medlemsstat ska vid varje kontaktpunkt ocksa utse en
central kontaktpunkt for EESSI (nedan kallad central kon-
taktpunkt). Detta ska vara den forsta kontaktpunkten for
institutioner och organ som ar kopplade till den kon-
taktpunkten.

5. Varje medlemsstat ska till administrativa kommissionen, via
sekretariatet anmila alla visentliga dndringar av uppgifter
som ror dess behoriga myndigheter, nationella institutioner,
forbindelseorgan eller kontaktpunkter minst en kalender-
ménad innan dndringen trader i kraft. Anmalan kan goras
till sekretariatet. Smarre dndringar fir utan foregdende an-
milan inforas i den elektroniska katalogens masterkatalog.
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6. Vid detta forfarande avses med vdsentlig dndring en dndring

som pé ett negativt sitt paverkar tillimpningen av forord-
ningarna och dirmed samordningen, pd sd sitt att den kan
forhindra sindning eller routing av strukturerade elektro-
niska handlingar till den institution eller det organ som
berors.

En visentlig 4ndring ar t.ex. foljande:

a) Andringar som giller identifieringskod, funktion eller
behorighet for ett organ, en institution eller en kon-
taktpunkt.

b) Nedliggning av ett organ, en institution eller en kon-
taktpunkt.

¢) Sammanslagning av organ, institutioner eller kon-
taktpunkter.

. Om en visentlig dndring giller ndgon av de dndringar som
anges i led a, b eller ¢ ovan ska medlemsstaten ange vilket
organ, vilken institution eller vilken kontaktpunkt som
kommer att 6verta funktionen eller behorigheten den dag
dd andringen trader i kraft.

. Efter mottagandet av anmilan av en visentlig dndring ska
sekretariatet underritta administrativa kommissionen och

10.

11.

12.

de centrala kontaktpunkterna om dndringen och om vilken
tidpunkt den trader i kraft.

. Enligt artikel 9 i administrativa kommissionens arbetsord-

ning kan administrativa kommissionens ledaméter invanda
mot dndringen eller avstd fran att rosta. Om en invindning
gors ska dndringen diskuteras vid administrativa kommis-
sionens ndstkommande sammantride.

Medlemsstaterna ska se till att de lokala kopiorna av kata-
logtjansterna varje dag synkroniseras med masterkopian av
den elektroniska katalogen. De lokala kopiorna ska synkro-
niseras mellan kl. 1.00 och 3.00, centraleuropeisk tid.

Inom ett ar efter offentliggorandet av beslutet i Europeiska
unionens officiella tidning ska administrativa kommissionen
utvardera medlemsstaternas erfarenheter av tillimpningen
av detta beslut.

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning. Det ska tillimpas fran och med den forsta dagen i
den andra ménaden efter dess offentliggérande.

Administrativa kommissionens ordforande
José Maria MARCO GARCIA
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A%

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

STATLIGT STOD - BULGARIEN
Statligt st6d C 12/10 (f.d. N 389/09) — Anstind och omliggning av Ruse Industrys skulder
Uppmaning enligt artikel 108.2 i EUF-fordraget att inkomma med synpunkter
(Text av betydelse for EES)
(2010/C 187/05)

Genom den skrivelse, daterad den 14 maj 2010, som aterges pé det giltiga spraket pa de sidor som foljer pa
denna sammanfattning, underrittade kommissionen Bulgarien om sitt beslut att inleda det forfarande som
anges i artikel 108.2 i EUF-fordraget avseende ovannimnda stodatgard.

Berorda parter kan inom en mdnad frin dagen for offentliggorandet av denna sammanfattning och den
dirpé foljande skrivelsen inkomma med sina synpunkter pd de &tgirder avseende vilka kommissionen
inleder forfarandet. Synpunkterna ska sindas till fljande adress:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242

Synpunkterna kommer att meddelas Bulgarien. Den tredje part som inkommer med synpunkter kan
skriftligen begira konfidentiell behandling av sin identitet, med angivande av skilen for begiran.

SAMMANFATTNING
1. FORFARANDE

Den 30 juni 2009 anmilde de bulgariska myndigheterna en
omstruktureringsdtgird till formén f6r Ruse Industry AD, i
form av anstind och omliggning av en offentlig skuld pa
9,85 miljoner EUR. De bulgariska myndigheterna anser att
den planerade dtgirden kan betraktas som omstruktureringsstod
och ar forenlig med den inre marknaden péd grundval av riktlin-
jerna for undsittnings- och omstruktureringsstod.

2. BESKRIVNING

Ruse Industry dr verksamt inom framstillning och reparation av
metallkonstruktioner och metallkomponenter samt tillverkning
av kranar och utrustning till fartyg. Foretaget hade 196 anstillda

2009. Den skuld som omfattas av den planerade omldggningen
har sitt ursprung i ldneavtal fran 1996. Kapitalbeloppet lades
om redan under 1999 och 2001.

3. BEDOMNING

I detta skede av bedomningen 4r inte kommissionen Gvertygad
om att foretaget dr berdttigat till omstruktureringsstod, da prin-
cipen om en enda ging forefaller ha brutits till foljd av den
tidigare skuldomldggningen. De bulgariska myndigheterna har
inte heller redogjort for situationen i den foretagsgrupp som
Ruse Industry tillhor. Det har heller inte pavisats att villkoren
for omstruktureringsstod skulle vara uppfyllda. P4 grundval av
den plan som foretaget presenterade ar det tvivelaktigt hur det
ska kunna dtergd till langsiktig lonsamhet och kommissionen
hyser ocksa tvivel pé att nivdn pa det egna bidraget kommer att
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nad gransvirdet 50 % enligt kraven i riktlinjerna for undsitt- II. ONMCAHME
nings- och omstruktureringsstod. Vidare har Bulgarien hittills
inte foreslagit nigra konkreta kompensationsdtgirder. [L1. TMomyvarenst
(3) Momyuaren Ha miaHupaHata nomow e PV — npennpusrye,

Slutligen leder omldggningen av den offentliga skulden som
Ruse Industry har gynnats av sedan 2001 inte bara till frigan
om principen om en enda ging har brutits utan ocksd om
foretaget har gynnats av oforenligt statligt stod frén den
1 januari 2007, datumet for Bulgariens anslutning till EU,
dvs. fore den anmilda omstruktureringsatgarden.

4. SLUTSATS

I ljuset av det ovan anforda har kommissionen beslutat att
inleda det formella granskningsforfarandet i enlighet med
artikel 108.2 i EUF-fordraget vad giller de beskrivna dtgirderna.

SJALVA SKRIVELSEN

”EBpomnerickaTa KOMUCHUS XKelae 1a yBegomy bbirapus, ye crem kato
pasmema MHGOpMAuMsATa, INPEIOCTaBeHa OT ObIrapcKuTe OpraHyu
OTHOCHO TOpENocoYeHaTa MApKa, 3a KOATO Dbiurapms e nopana
yBegomiteHye cbrmacHo wien 108, maparpagp 3 or [oroopa 3a
dyrkumonnpanero Ha Epponeiickust cpios (,JADECY) (), peum ma
OTKpMe TpOLENypaTa, ocouena B uieH 108, maparpad 2 ot HOEC.

[. IPOLIEOYPA

(1) Ha 30 rouu 2009 r. 6barapckute OpraHy yBeIOMIUXA 33 MspKa
3a MpecTpyKTypypaHe B momsa Ha ,Pyce mmmbcrpu” AJl (mmo-
HaTaTbK ,PU“) mom ¢opmara Ha pascpouBaHe M OTCPOUBAHE HA
nmyOmMuHO 3ambikeHne B pasmep Ha 9,85 mmH. EUR.

(2) Tl KaTo yBEOOMIEHMETO He ChIbpXKAlle ChIIECTBEHA
uHbOpMaLMs 33 OLCHKAa Ha Mspkata, Ha 28 rom 2009 r.
10 Gbrrapckute oprany Geie M3MpaTeH MOIPOOEH BBIPOCHVK.
Ha 24 apsrycr 2009 r. bbirapus OTroBOopuM 4acTUYHO U B
CBIIOTO MMCMO TOMCKA YIbIKaBaHe HAa CPOKa, Koero Oerue
paspemeno ¢ mmcmo  or 28 apryer 2009 1. Ha
30 centemspm 2009 1. bBwiarapus npepmoctasu - ouie
nndopmatys. Ha 27 noemspu 2009 1. Kommcnmsita nomcka
ome TnosicHeHus, Komto  bemrapus  mpemoctaBu  Ha
15 nexemppu 2009 r. Ha 20 pekempu 2009 r. ome
BeIHBK Oelle paspelieHO — yIbIKaBaHe HAa CPOKa  3a
mombIBaHe Ha smmcsamara mudopmamms. Ha 17 ¢espyapn
2010 r. beirapust npegocTasyu ouie MHGOPMALSL.

(*) Cumrano or 1 mekemppy 2009 1. unerose 87 u 88 or Morosopa 3a EO
craBar cpoTBerHO wieHose 107 u 108 or HOMEC. [sere Tpymu OT
pastiopenéy ca MO ChUIECTBO MICHTMYHM. 3a LEIUTE HA HACTOSIIOTO
peueHne noszopapaHnATa Ha wiexose 107 u 108 or OMEC cnemsa ma
ce pa3dmpar Kato II030BAaBAHMS HA CHOTBETHO wieHoe 87 M 88 or
Horosopa 3a EO, Korato e yMecTHo.

ch3mageHo mpes 1991 1. cbc cemanmmme B rpam Pyce (),
Boirapuss. To e akTMBHO B IPOM3BOLCTBOTO JM PEMOHTA Ha
METaJIHU CTPYKTYpU M eNIeMeHTH, KaKTO M B IPOM3BONCTBOTO
Ha KPaHOBE M CHOPBKEHMs 32 MOPCKM ChIoBe. [IpennpusTyero
e npuBatu3mpano npes anpui 1999 r., karo 80 % or Herosure
akim ca npopmaneHn Ha Rousse (°) Beteiligungsgesellschaft
mbH (mo-Hatatek ,R GmbH®), Rostock, Tepmarmus.

(4) Cnopen Gbnrapckure opranu PY e npennpustie Hacnemuuk (¥)
Ha Guuero ,PyceHcka Kopabocrpoutenamua“ Al (mo-HaTaThK
,PK“). Cropen rommmams noknag 3a 2008 r., mpemocTaBeH OT
ObIrapckuTe OpraHy, msnoBaTa CTpyktypa Ha PK e cremmara:

Tabmmma 1: Crpykrypa Ha cobcrBenocrta B PK  cmopen
roguIuHuA pokman 3a 2008 r.

Alpha GmbH 49,025 %
Omega GmbH 49,025 %
Dic Consult OOD 1,440 %
(Qusnueckn mua 0,510 %

(5) Bonrapckute oprany u3ThkHaxa, ue PV uma mBe mbiepHM
npyxecTsa: u3usAno npurexasanoro H + S TP — tpproscko
npencrasutenictso B Tepmanns, 1 RSR OOD (Ruse Shipyard
Repair Ltd.) — npemnpustiie 32 peMOHT Ha KOpabu, OT KOETo
PU npurexasa 51 %.

(6) TloHacTosmeM CBIIECTBYBA CBIIO M IIPEMNPUATHE, HApEueHO
,Kopabocrpoutenunua Pyce” AJl, Ho cmopen Obiarapckure
OpraHM TO HsMA NpaBHA BPB3KA C MOJyuaTess M MBeTe Mpef-
IPUATMSL Ca B THPIOBCKM B3aMMOOTHOLIEHMS; IOHE TOBA €
MHOOPMALINATA, KOSTO OBITapCcKUTE OPraHy ca MPeNOCTABMIIA
Ha 15 mpekemepu 2009 1. B mo-paHHo mucmo (0T
30 centempu 2009 r.) obaue Obarapckute  OpraHu
criomenasar, ue ,Kopabocrponrentuua Pyce® Al e 100 %
IIblIIEPHO IIpyxecTBO Ha PVI. OcBeH TOBa B TrOIMIUHMS JOKIAN
or 2008 1. sicHO e mocoyeHo, ue ,Kopabocrpourernsuua Pyce”
EAJ] e cb3pazieHO OT M yupereHO KaTo MpeNnpusTie OTIENHO
or PK.

(7) Tommuamsr moknag or 2008 r. u3bposia CeNHNTE TBLICPHN
LIPY2KecTBa.

(%) Permon, oTroBapsul Ha yCIOBUATA 33 IMOMOLI, CbIIacHO wieH 107,

naparpad 3, Oyksa a) or HQEC Bb3 ocHoa Ha Pewenne Ha Kommcnsra
or 24 anyapu 2007 r., OB C 73, 30.3.2007 r., crp. 16.

() (DpeHCKO U3MICBAaHE Ha HauMeHoBaHmero ,Pyce”.

(*) Mmero PK e mpomeneHo Ha PV Ha 4 mapr 2009 r. Mmero Ha mpep-
NPUATHETO LIe Ce M3MOM3Ba B CHOTBETCTBHE C TOBA.
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Tabnuua 2: Opuepum apyxkecrsa Ha PK cmopen rommuiHms
moxian 3a 2008 r.

H+STP 100 %

Kopabocrponrennnua Pyce” ATl | 100 %

LBETT* O0[] 100 %

LPCP* 00N 51 %

I1.2. Vicropust Ha MyOGIMUMYHOTO 3ajbIIKEHMe

(8) TMomacrosimem, cropel MHGOpPMALMSITa Ha GBITApCKIUTE OPraHy,
PU pmwixu Ha mppkapata cymara or 9,85 mnn. EUR.

(9) Oenrer npomsmmsa or cropasymenys (') 3a 3aemu, maTypaum
or 1996 r. u 1997 r., mexmy IbpxaBeH QOHI 32 PEKOH-
crpykumst u passutve (no-Hatarek JQPP) u PK orHOCHO
IJIaBHMIIA, KOSITO IO OHOBA BpeMe € Bb3lu3ana Ha 8,45 MIIH.
USD.

(10) Ilpes ampun 1999 r. e ckmoueHo cropasymenne (,Pascpousane
1999 r.) Mexmy Murucrepctsoto Ha QuHamcute (2) (1o-
Hatatek ,MQ“) 1 R GmbH, cpriacso koero 8 miaH. USD or
TOpeoNCcaHNss JBIT IUIIOC HATPYNaHAaTa JIMXBA Ce IIpeBa-
nymupar (}) B espo 1 R GmbH ce 3ambixasa ma moracu
B3eMaHeTO TIPM YCIOBMATA HAa Pa3cpoOueHO IUTAIIAHE 33 CPOK
or 1 pmekemspu 2000 r. mo 30 romm 2015 1.

(11) Ha 21 wmait 2001 r. M u PK ckrmousar npyro cropasymerne
(,Pascpouane 2001 r.), ¢ KOeTo ca NpPEHOTOBOPEHM 3aIIbII-
KEHMATAa HA TIONyvaTelss KbM HIbpxKasara (*), BKIIOUMTETTHO
muxsure, no 30 cenrempu 2015 r. ¢ rparucen mepuom o
30 centemspu 2005 T.

(12) Cropen cropasymennero or 2001 T. LANOTO 3afbIKeHMe ce
NPEN3UNCTIABA (°): rmaBrmiara crasa 7,97 mia. EUR, a nuxsata
(Harpynana go 1 anpun 1999 r.) crasa 2 mnn. EUR. Cropen
TOBA CIIOpa3yMeHMe 10 3aTbIKEHNETO Ce HAuMCIsABa JIMXBa OT
1% romuimHo, a BbpPXy MPOCPOYEHMTE CYMM Ce HAuuCIIsiBa
HakasaTeliHa JmxBa OT 3 %.

(13) Ipes cenremspu 2005 I. TOYHO npemyu Kpas Ha TIPATHCHUS
NEepMON  MOMyuaTeNnaT MCKa OT AreHUMATa 3a IbpPXKaBHU
B3eMaHVs (%) HOBO IIpEHOrOBapsiHe HAa 3aIBJIXCHNUATA CH BbB
Bpb3Ka CbC cnopasyMenuero or 2001 r. Ilpes nekemBpu

(') Horosop or 15 Hoemspu 1996 I. 3a 3aeM B UyXIECTpaHHA BalyTa B
pasmep Ha 1402 341,08 USD; porosop or 22 noemspu 1996 1. 3a
cymata or 450 131,17 USD; u porosop or 27 smyapu 1997 r. 3a
U3IUIAlAHe HA MPEAMUIHO 3aIb/KeHNe Ha NPENNpUATHETO B pasmep Ha
6597 658,92 USD (masuuia) u 365 575,86 USD (mpikuma JinxBa
kbM 1 Hoempu 1996 r.). Tesu saemu ca npexsbpieru kbM HQPP or
CromnaHcka 0aHka (panmpana IbpxaBHa GaHKa).

Q] SgOHeH IIPAaBONPUEMHMK KATO KPEIUTOP MO [IBITOBE, [IBIKUMMU Ha

OQPP.

Bblirapckute OpraHyu He I0COYBAT OOMEHHMsS Kypc HA TasM TPaH3aKLUs.

Te.  0a10TO  3amb/XKeHMe,  IBPBOHAUYAIHO  BB3IM3ALIO  Ha

8450 131,17 USD, or koero 8 mnH. USD Beue ca Oumm mpesaiy-

TypaHu/pascpoucHn Ha 8 ampuin 1999 r.

(°) Ypes usnonssane Ha obMennust kypc EUR/USD or npusaTusaumsra, T.e.
29 ampun 1999 r.

(%) AreHums 3a IbpPXKABHM B3eMaHMSL

—_—
==

(14)

(16)

(17)

(18)

2006 r. Ovmrapckata Kommens 3a  3ammra Ha  KOHKY-
penumsrta (/) Hammpa uckaHero Ha PK 3a HeocHoBatenHO
CBINIACHO OBIrapckus 3aKOH 3a mbpxasHute nomomm (%). PK
obxanBa pemeHnero Ha Kommcusita 3a 3ammra Ha KOHKY-
peHUMATa nped BbpXOBHMS aIMMHNCTPATMBEH CbI, KOWTO
OTXBBpIA Kanbara ¢ pemenye or tom 2007 r. Cremsaiio
o6xanBare Ha TOBA PEIIEHNE CIIO € OTXBHPIIEHO.

Cnopen  Gbirapckute  OpraHM — ATEHIMSITA 33 ITbPXKABHN
B3€MaHMsA Ce € Bb3IbpXala I1a M3UCKA IO 3aKOHOB ITBT
ITBIIKVIMUTE CYMM, KOUTO He ca OWIIM IUIAIIAHM B CHOTBETCTBHUE
¢ npeporopapsnero or 2001 r., 3amoro npes tomu 2008 .
TOJTyYaTeIaT € MPEUIORIT 1A MIaTy 106poBoNHO uacT (1 MiH.
EUR) or mpocpoueHute cymy Ha [Ba TpaHIla, IbPBUAT OT
kouto B pasmep Ha 500 000 EUR e obeman fma miaty mpe3
okromspu 2008 r. Korato obaue PK He e miatuio cymara,
AreHIMATa 32 IbPKABHM B3eMaHMs € YOBIIKMUIA CPOKa MO
nekempu 2008 r. Crnem Kato KbM HAuyalloTo Ha sHyapu
2009 r. He ca OCBLICCTBeHNM IUTALIAHMS, Mpe3 QeBpyapu
2009 r. AreHumATa 3a [IbpPKaBHM B3eMaHMS  M3Ipaula
HaIlOMHSHE 3a MJIaliaHe.

Ha rtosu eranm Bce ome He e fcHO 10 Kaksa crenen PK e
VBIBIHWIO  3ab/DKEHMATa CM 3a  IUJallaHe  CBITIACHO
pasnMuHMTE CIOpa3yMeHMs 3a pascpousaHe. B uactHOCT
U3INIEXNA, Ye OT INaBHMuata B pasmep Ha 7,97 mnH. EUR,
npeporopopeny mpes 2001 1., KbM MOMeHTa Bce olmle ca
meekumu 7,7 mitH. EUR.

I1.3. Mspka 3a mpecTpyKTypupane, 3a KOATO € NOIANEHO
yBeoMieHue

Ipes 1onn 2009 . momyyarenaT Iogasa BTOPO MCKaHE MO
AreHumaTra 3a HObpXKAaBHM B3EMaHMs 3a PasCcpouBaHe Ha
OCTaBallMsl BT ChINIACHO cnopasymeHnero or 2001 r. Tasu
Monba e MspKaTa, 3a Kosito 10 EBpomejickata komucus e
TONANIeHO yBENOMIIEHME KaTO IIOMONIL 3a IIPECTPYKTYpUpaHe.

Cropen  NpeIOKEHMeTo Ha OBITapcKuTe OpraHM  HOBOTO
CIOpasyMeHye lile NpelBUIM M3IUIALIAHe HA 3aIb/IKEHMATa 32
nepuon ot 10 rommum (€. 1o 2019 1.) ¢ rpaTyceH nepuon mo
30 romm 2012 1.

L1010  3ambiKeHMe, KOETO CileBa @Ha ObOe pascpoueHo,
pp3mm3a Ha 9,8 miH. EUR, BKimountenHo (copen Obrmrapekimre
opranm) crenaute yacty (°):

a) 1,8 mna. EUR mpocpouenn 3agbikeHns;

(7) Kommcus 3a 3ammTa Ha KOHKYPEHIMSATA.

(®) Ynen 1, naparpa¢ 3 u wien 3, maparpad 2 OT 3aKOHa 3a HbpXKABHNTE
TIOMONIJA.

() a

+ b (re. 7,7wmn. EUR) orroBaps Ha HeruiaTeHata IJIaBHMLA,

pascpoueHa cbrnacHo cropasymenuero or 2001 r. 3a cpaBHeHMe Ii1aB-
HUIATA, Pa3cpoUeHa ChINacHO cropasymenuero ot 2001 r., e 7,97 MiH.
EUR.
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0) 5,9 v, EUR OT miaBHMIATA, HEIB/KMMM KbM MOMEHTA (25) Tlo oTHomleHMe Ha TMOMOINTA, 3a KOSTO € TOIy4YeHO

(cermacro mpemoroBapsiHeto ot 2001 r.), ysenmomnienne, Komucmara ce CbMHABA, Y€ 4YacTeH KpPEOUTOp

HAaMCTVHA OM Pa3cpoums [IbIIra BMECTO [d M3UCKA He3a0aBHO

M3MITAlAHE Ha IS7IaTa CyMa OT 3aibIIKeHMs], 0COOCHO MPemBu

B) TPOCPOUEHM JVXBU, TBIKMMM KbM 1 ampmn 1999 1. B Ha/lMuMeTo Ha JBe IIPEedMUIHM pascpousanus mpes 1999r. u

pasmep Ha 2 M. EUR, IpenoroBopeHy 3a IUlamase Ha 2001 1. OcBen ToBa Kommcmsrta orbensi3Ba, ue criopern
mBa TpaHma mpe3 2015 TI. CBINIACHO CIIOPa3yMEHMETO OT OBIrapcKuTe OPraHu NPEANPUSTHETO € B 3ATPYIHCHIE.

2001 r;

(26) OTHOCHO BB3TBPKAHETO OT M3MUCKBAHE MO 3aKOHOB ITBT Ha

) HATpymaHu OGMKHOBEHN ¥ HAKA3ATENHU 1XBH 10 10 1oHu craspaHeTo Ha cnopasyMeHuero or 2001 r. Kommcnsra cbuio

2006 r. (*) B pasmep Ha 101 878 EUR. Ce ChbMHSIBA, Ue TOBA MOBEJCHNE ChOTBETCTBA HA IOBENEHNETO HA

vacTeH Kpemurop. Kakro ce crmoMeHasa B maparpa¢u

(10)—(15) mo-rope, NpPENNPUATMETO HE € U3BHPLIMIO

(19) Borirapus e Ha MHEHMe, ye TJIAHMPAHATa MSAPKA € ChbBMECTHMA C IUIAIAHMATA, TpeaBuaeHy B npenorosapsivero or 2001 r., a
BBTpelIHNS [a3ap Bb3 OCHOBAa Ha Hacokmre Ha OOWIHOCTTA 3a Bbirapus He e mnokasana, ue HefHUTE OpraHM ca TMOJNOXMIIU
IIbp>KaBHUTE IIOMOLIM 3a O3[IpaBsiBAHE Y IPECTPYKTYpUPAHE Ha CepUO3HM yCuius 1 chOepaT OBIKUMOTO 3ambikeHne. OCBeH
NpennpuaTys B 3aTpyfaHeHue (mo-Hatarbk ,Hacokure 3a O n TOBA OT HOKYMEHTAaUMATa He Ce BUKHA Jaly HakasaTelHaTa
I1) (3) xaTo MSpKa 3a IPeCTPYKTypUpaHE. nmxsa oT 3 %, ompeneneHa B cnopasymenuero or 2001 r.,

HAauCTMHA e OMia HauucreHa v/ miateHa (4).
[II. OEHKA HA HAJIMYMETO HA TBPXKABHA ITOMOILL

(20) Cornacto wien 107, maparpagp 1 or AMEC eska momon, (27) Kommcusra orOens3sa B IOMbIHEHME, Ye MIPKATa, 3a KOSTO He
NPEOCTaBeHa OT IbpXABA-WIEHKA I 4pe3 PecypeH Ha ¢ M3MPATEHO YBETOMIICHIE, NIIEKIA HE NIPEIICTABIIABA ChILECT-
bpKapa-wieHKa, TON KaKBaTo U Ma € (opMa, KOATO Bysalla momow or 1 suyapu 2007 r., TbH Kato He e
HapyllaBa WIM SAIIALBA A HAPYNM KOHKYPEHIMATA upes obxBanata ot npwioxenye V.2.1 kpM [lorosopa 3a mpuchemu-
TOCTABSHETO B TMO-ONAaroNpHATHO MONOXKEHNE Ha OTpENIeNleHn nsparie Ha benrapust (°). B uactocr T a) HMTO € BU3IA B
NPENNpUATAS  WIM  [POM3BOICTBOTO HA  HSKOM  CTOKH, cwia npemt 31 nekemspu 1994 1., 6) muto e m3bpoea B
JOKOJIKOTO 34CATa THPIOBMATA MEXKILy [bpKABUTE-WIeHKH, € [OITBITHEHNETO KbM MpUIIOKeHMe V, B) HUTO e o0XBaHAaTa OT
HECHBMECTUMA ¢ BBTPELIHMS 11a3ap. BPEMCHEH MEXAHMSLM.

(21) To-Hanony Komucnsra we OUHU Jaiy NOMOIITA, 33 KOATO € (28) PU e mpenmpusTHe, MPOU3BEKNANIO CTOKY, KOMTO CE THpPIyBar
TIONIAICHO  yBEMIOMIICHME, IIPENCTBABIIABA  [(bp2KaBHA IIOMOLL. cBoGonHO B pamkute Ha Cbioza. 3aroBa Kommcnmsra cumra, ue
Ocpen ToBa Komncnsara e OLEHM [alM Bb3IBPXKAHETO OT YCIIOBMETO 3a 3acAraHe Ha KOHKYPEHUMATAa M THPIOBMSATA B
M3MCKBaHEe MO 3aKOHOB ITbT Ha CMa3BaHETO Ha CIIOPa3yMeHMeTo ChI03a € M3ITBITHEHO.
or 2001 r. n Henpunaranero Ha nuxsa ot 1 anyapum 2007 .

IIPECTABIISIBAT JOIBIIHUTENIHA IbpKaBHA MOMOLI, KOATO CIeNBa

Ia ce B3eMe MNpPEmBMI NP M3UMCIIABAHETO HA €IeMEHTa Ha

TOMOLIL 3a IIPECTPYKTypUpaHE. (29) Topamy ToBa Kommcusra cumta, 4e TOpemOCOUEHNTe MEpPKH Ca
ITbp3KABHA TOMOLL 110 cMMChIa Ha uieH 107, maparpagp 1 or
OQEC. CnemBa ma ce otberexu, ue Bbrrapuss He ocnopsa

(22) M pBere MepkM BKIIIOYBAT IbPXKABHM CPEICTBA, Tl KATo € XapakTepa Ha JIbpKaBHA TOMOIL Ha MipKATd, 3a KOATO €
Harmie 3aryba Ha CpENCTBA, KOWTO € CIIelBano Na ce BIeAT B Tofiana yBelOMIICHHUE.
mbpxapHust Olomker. Te ca mpemoctaseru ot MQ u cre-

IIOBATEIIHO OT IbpKaBara.
IV. OEHKA HA CbBMECTUMOCTTA
(23) Kakto pascpouBaHeTO ¥ OTCPOUBAHETO HA 3a[b/KEHMATA, 3a (30) Or uskmmouenmsTa, npemsunienn B wien 107, naparpad 3 or

(24)

KONUTO € IIOHAaIeHO YBEOOMIIEHME, TaKa ¥ BB3IBPKAHETO OT
U3NCKBAHE MO 3aKOHOB ITbT HA 3AMBIIZKECHUATA OT MOMCHTA Ha
MpUCBEOMHABAHETO CE OTHACAT MHAMBUIYATHO 0O PU n nopagn
TOBa Ca CEJIEKTUBHI.

B pmomrbnHeHye MepKuTe ca NMPegoCTaByily IPEIYMCTBO Ha Hpel-
TMPYSITHETO, KOETO He Oy GMIIO MOCTUTHATO MO APYT HAYMH HA
YACTHMS I1a3ap, Thil KaTO MepKuTe He M3IbPXKAT TecTa Ha
Kpemmropa B mazapHu ycrosust (3).

(") Or npemocraeHara nuHQOpMALMsi He CTaBa SICHO HAly JIMXBU ca Guim
HAYMCIISIBAHYM MW M3MCKBAHM 1O 3aKOHOB mbT crien 10 tony 2006 r.

(%) OB C 244, 1.10.2004 r., crp. 2.

(®) Bx.: T-152/99 HAMSA [2002] ECR II-3049 at para 167.

OQEC, camo M3KITIOUEHMETO, npegsuaeHo B uwien 107,
naparpa¢ 3, Gyksa B) 6u Moo ma Oble MPUWIOKMMO, Thil
KaTo OCHOBHATA e/l Ha MOMOIITA Ce OTHACS [0 Bh3CTAHOBSBAHE
Ha [IB/ITOCPOYHATA KMBHEHOCT Ha IIPEIpUSTIE B 3aTPYHHEHMeE.
CbINacHO Ta3u pasnopenda TbpxKaBHA OMOLL, PEIOCTABEHA 3a
HacbpuaBaHe pasBUTUETO Ha HAKOM MKOHOMMYECKM NIEMHOCTY
Moxe 1a Obe paspelieHa, ,IOKOJIKOTO He 3acsira o HeGraro-
NpUsTeH HAUMH YCIOBMSATA HA TBHPIOBUS 1O CTENeH, KOSTO
IPOTMBOpeun Ha oOWMS MHTepec”. 3aToOBa MOMOLITAa MOXe [ia
Ce CuMTa 3a ChbBMECTMMA Bb3 OCHOBA Ha wieH 107, maparpad 3,
Oykea B) or [JQEC, mpu ycroBme we ca Hamuue yCloBuATa,
nocouenn B Hacokmre 3a O u II.

(%) Toue we crem 10 toum 2006 T.

() OB L 157, 21.6.2005 ., ctp. 93.
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IV.1. IloMowuTa OTroBaps Ny Ha yCIOBMATA 33 MOMOLY 3a
NPeCTPyKTy pupane?

IV.1.1. IIpednpuamue 8 3ampyOnenue

3a 11a OTroBaps Ha yCJIOBMATA 3a MOMOLI 3a IIPECTPYKTYpUpPAHe,
nojyIyuatessiT crnempa fga Oble, ChINIACHO Touka 33, mped-
npusATME B 3aTpyoHeHue no cMuchbia Ha Hacoxkure 3a O u I

B cBOETO yBemOMIIEHME OBIrapcKuTe OpraHM TBHPHAT, de PU e
IpelIpysTHe B 3aTPYIHEHMe 1O CMUCHITA Ha Touka 10, Gyksa
B) or Hacokure, Til KaTo TO OTTOBapsi Ha KpuTepumre Ha
BBTPEIIHOTO 3aKOHOJATENICTBO KATO OOEKT Ha IMPOLENypa IO

KOJIEKTVBHA HECBCTOSTENTHOCT. B 4acTHOCT IpemnpusitueTo
OTIOBapsl Ha YCIIOBMATA 33 3alIOYBAHE HA IPOLEYpa IO HEChC-
TOSATENIHOCT CBIIACHO wieH 608 0T ObIrapckist TbprOBCKM
3aKoH (1) mopamy cBouTe 3aibIIKEHMs] KbM IbpXKaBaTa.

(33) Komnmcnsra cbio otensi3a GMHAHCOBUTE Pe3yNTaTi Ha Ipeli-

IPUSATUETO, KOUTO IOKA3BaT IOCTOSIHEH CIajl B 00OpoTa My,
KAKTO U HApAcTBAIM 3ary0M, KAKTO Ce BIKOA OT JOJHATA
Tabmya. Chlo Taka craesa ma ce mocoun, ye mpes 2008 r.
PEANPHUSITUETO IPOM3BEKIIA OTPULIATEIIHA OIIEPATUBHA Medanba
W oTpuiareneH napuyeH notok. Taka PU marnexna usmbnnssa
ycnosusTa Ha Touka 11 or Hacokure 3a O u Il u cnensa na ce
pasmiexna KaTo IpENnpusaTie B 3aTPyIHEHME.

Ta6muua 3: Tonmuen ob6opor u meuan6a Ha Pyce mamberpn Al

B MiH. BGN (1) 2005 r. 2007 r. 2008 1.
Tonuwen oGopor 76 239 65086 17 963 7 035
Meuan6afsary6a  mpemyt | 2 091 1977 827 3924
IaHbYHO ObJiaraHe

(") 1,9558 EUR/BGN kM 2 mapr 2010 r.

3a ma oTroBapsl Ha YCIIOBMATA 3a IOMOII 33 MPECTPYKTypUpaHe
cpriacHo Ttouka 13 or Hacokure 3a O u II, crmemsa ma ce
IIOKaxKe, 4e 3aTPyOHEHMSATa Ha APYKECTBOTO Ca MPUCHIIM 3a
HEr0 1M He Ca pe3yNnTaT OT IIPOM3BOIIHO paslpelerieHue Ha
pasxomuTe B pPaMKWUTE Ha Ipymara, KaKTO M 4e TPYAHOCTHTE
ca IPeKaJleHO CepUO3HM, 3a Ha MOXe Ipylara cama [a ce
CIIPaBM C THX.

CIOpa3yMeHNeTo, OCOOEHO MpedBMi (akTa, de € MUMaIo U
INpPENMIIHO Pa3cpoyBaHe Ha [Ibra B KOHTEKCTA HAa IpPMBATU-
3ammATa (T.e. mpegoropapsHero or 1999 r.). BvB  Beekn
CIydail, [OpM @Ha Ce IpueMe, 4Ye CKIIIOYBAHETO Ha CIOpa-
symervero or 2001 r. e Gumo B cporsercreue ¢ ITKYIIV,
OBIITapcKUTE OpraHM He Ca M3UCKAIM IO 3aKOHEH ITbT
IUIAIAHETO HA TBra (%) B CHOTBETCTBME C HETO.

(35) KbM MOMEHTa KakTo € OIMNMCAHO NO-rope B maparpagu 5—6,
CTpYKTypaTa Ha rpynara, KbM Koa1o PU npunamiexu, sce oule (40) Crmempa ma ce momueprae, ue gopu M Komucmsra fma He e
e HesCHa. KOMIIETEHTHa I1a OueHM (’) CbBMECTMMOCTTA Ha Hbp:KaBHATA
noMou, npegocraena Ha PK nmpemm 1 amyapu 2007 .,
[laTaTa Ha npuchenyuHsapaHe Ha bwnrapusa kem EC, ToBa He s

(36) Bobnrapyst TBBpHM, Ye HE 3Hae OTKbIE IPOM3IM3AT 3aTpPyH- BB3MPEINATCTBA [a OLEeHM (akTuTe [0 HETIOTO 3a LeluTe Ha
HEHMATA HA NONydaTesls M [amy Ipymata cama O MOITa [ia OLIEHKATa Ha IIPMHUMIIA Ha €IHOKPAaTHa MOMOIIL
Ce CIpaBy C TPYAHOCTMTE.
(37) CrotserHo KommcusTa ce ChbMHSBA alM MOIyYATeNsT OTIOBApSI IV.1.3. 3aratouenue OMHOCHO CB0MBEMCMBUEMO C YCA0BUIMA
Ha yCJIOBMATA 3a NOMOLI 33 IIPECTPYKTYpUpaHe B CHOTBETCTBUE
¢ Touka 13 ot Hacokute 3a O u IL (41) Bb3 ocHoBa Ha ropHute chobpaxeHns Kommensra ce cbmHsBa
mam PY oTroBapst Ha yCroByATa 3a IIOMOLIL 3a IIPECTPYKTY-
pupane.

IV.1.2. Ilpunyunsm Ha edHORpAmMHA NOMOUY

(38) CprmacHo Hacokure nomo 3a mpecTpyKTypypaHe cliesa Jia ce

TIpelOCTaBsl caMO BeAHBK. KbM MOMeHTa M3IieXpa, 4e TO3M IV.2. CpBMectumoct ¢ Hacokure 3a O u II

IPUHLMI Ha €JHOKPATHA TOMOII, KAKTO € TOCOYeH B TOYKA

3.3 or Hacokute 3a O u II, e Hapyimen. IV.2.1. Be3cmanosgsane Ha 0&120CpOUHAMA SRUSHECNOCOOHOCT
(42) CoriacHo Touka 34 ot Hacokure 3a O u II, mpenoctaBsiHeTo Ha

TOMOLI[ 33 TIPECTPYKTypHpaHe TpsiOBa [a CTasa, TPK YCIOBUE Ue

(39) B gactHoCT M3rexna, ye mopyu cropasymenyero ot 2001 r. 3a ;
CBUIECTBYBA IUIAH 3a NPECTPYKTYpUpaHe, KOWTO TpsOBa ma e

IpeloroBapsiHe Ha JbIra Ha PU Moxe ma mpencrasisisa
IbpKaBHa moMoml Jlocera Obirapckure OpraHM  He ca
M3TBKHAIM APIYMEHTV, KOMTO @A [OKa3BaT, 4e IIpeoroBa-

pssero or 2001 1. e B CbOTBETCTBME C NPMHUMIA Ha

OpraHy He Ca IPENNpUeT CePUO3HU ONUTU 3d CHOMpAHe HA IIBIITA.
erHMTOEa B YCIOBUSATA Ha Ma3apHA UKOHOMMKA (IIO-HATaTbK (}) ToBa e ycTaHOBeHa mpakTMKa Ha Kommcmsra, BX. Halpumep peleHusTa
WIKYTIV). KbM MOMEHTa € MO ChbMHEHNe [aiu IbpxKasara e 3a orkpusate no mena C 40/08 Ilomomr 3a mpecTpykTypupate 3a PZL-
[eiiCTBana MOJOOHO HA YacTeH KPEIMTOp, KOTaTo € CKIIIOUMIIa Hydral n C 49/08 Tlomour 3a mpectpykrypupate 3a PZL Debica.

» I'bPTOBCKM 3aKOH".
Hait-maniko 1,8 M. EUR ca mbkuMu HOHACTOSILIEM U 61>nrapc1<me

-~
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onobper ot Kommcusita. OcBeH TOBa ChITIACHO TOYKa 35 OT
Hacokure, IIaHBT 3a MpecTpyKTypupaHe TpsBa ma Bb3CTa-
HOBSIBA [IbJITOCPOYHATA KM3HECIOCOOHOCT HA MPELNPUSATUETO
B paMKMTe Ha €MH Pa3yMeH CPOK, Bb3 OCHOBA Ha PeamyCTUUHU
TIPEINONOXEHNs 3 ObICLMTE YCIOBUS 33 [EHHOCT.

(43) Ha to3m eram KommcusTta ce CbMHSBA, Ye TIPEICTABEHNSAT MITaH

11e TIO3BONIM Ha MPEANpUATUETO I Ce BbPHE KbM ABITOCPOUHA
XKM3HEHOCIIOCOOHOCT. B 4acTHOCT TO He [aBa ChIIECTBEHM
IOKa3aTeJIcTBa 3a CBOMTE XMIOTe3M, KAKTO U KOHKPETHM
undpy. [InaHbT He ChIbPKA IOCTATBYHO METAiUlM, 3a ma
NoKaxe KAk I ce IOCTMIHE HAMalsiBaHe HA PasXOUTe U
KAK Ile Cce Bb3CTAHOBM XKM3HECMOCOOHOCTTA.  JImmcsar
OOSICHEHISI 32 TOBA KaK OYaKBAHMTE MPVXOMM e ObIAT pear-
3upaHn. Bwopekm ue Obiarapckute OpraHm  IpeCTaBUXa
Ta3apHO MPOyYBaHEe Ha NMPOHYKTUTE BbPXY KOMTO Bh3HAMEPSBAT
[1a HaOJlerHaT, TO3) aHANM3 He INlelia KbM ObIEIIeTO, a € CaMo
OIMCaHME HA HACTOSIIETO MOJIOXKEHMe.

IV.2.2. V36de6ane Ha Heonpasdano HApywasaHe HA ROHRY-
penyuama

(44) Corrmacio Touku 38—42 or Hacokute creiBa ma ce B3emar

MEpKJ 3a CMeKYaBaHe, JTOKONIKOTO € Bb3MOXKHO, Ha OTpuIa-
TENIHUTE BB3MIEHCTBUA Ha IOMOIITA BbPXy KOHKYPEHTHTE.
llomomra He TpsibBa @I HApyllaBa HEIPABOMEPHO KOHKY-
peHumsta. OOGMKHOBEHO TOBA O3HA4aBa OrPaHMYaBaHE Ha
NPUCBCTBUETO Ha MNpENNpUATMETO HA Iasapute B Kpas Ha
nepuona Ha IMpecTpyKTypupade. [IpuHymMTeNHOTO —orpaHu-
YapaHe WM HaMaJlAHe Ha IIPUCHCTBMETO Ha CHOTBETHMTE
nasapy, Ha KOUTO oOmepupa INpPenpUATUETO, MpeNCTaBIsiBa
KOMIIEHCALMA 33 KOHKYPEHTUTE.

(45) Hocera Gbirapckyute OpraHM He €a MPEIOXMIM KOHKPETHN

KOMIIEHCATOPHI MEPKIL.

IV.2.3. Tlomowy, oepanuueHa 0o munumym: Oelicmeumenen
NPUHOC, HECBBP3AH C NOMOUMaA

(46) CormacHo Touka 43 or Hacokute pasmepsT M MHTEH3MUTETHT Ha

moMowra TpsiGBa fa ObIAT CBemEHM @O MMHMMyMa Ha
PA3XO[UTE MO IIPECTPYKTYPUPAHETO, HEOOXOMMMM 34 HETOBOTO
OCBIIECTBSIBAHE, KATO CE B3EMAT [MPEBMI ChLIECTBYBALLMATE
QuHaHcoBM pecypcu Ha apyxectBoto. Ilonmyuarennre Ha
nomolTa TpsA6Ba [1a HAIPABAT CHIIECTBEH MPUHOC KbM IUIAHA
3a IPECTPYKTypUpaHe upe3 cOOCTBEHMTE CU PECYpCH, T.e. upe3
nponax0a Ha aKTUBHM, KOUTO HE €3 OT OIpEelIAlo 3HaueHue
34 OUETIABAHETO HA TPETIPUATUETO, U TIOCPENCTBOM BHHIIHO
(UHAHCMpaHe IPU NA3aPHU YCIIOBUSL.

(47) IlpuHOCHT Ha MPEONPUATIETO KbM IUIaHA 3a NPECTPYKTypUpaHe

o MpUHIMI TPstOBa ma ¢ more 50 % ot obute pasxomm 3a
WIaHa, ChrmacHo touka 44 or Hacokwmre (1). Ha To3u eram
Boirapust He € MOKasanma, Ye MPECTPYKTypupaHero e Obiie
dunancnpano ¢ moHe 50 % 0T cOOCTBEHM CPEHCTBA Ha IOMY-
vatenis. Bumpekn de Obmrapckurte OpraHu  OOSICHSIBAT, ue

(") Ako mpuemem, ue PY Moxe ma ce cumra 3a roisimo mpepmpusitie. Tosa e
I0COYEHO OT O'BIrapcKuTe OpraHyu B TOUKA 4.3 OT TSAXHOTO YBELOMIICHME
or 30 ronnm 2009 r. Boupeku TOBa Ha TO3M €Tall OT OLEHKAaTa CTPYK-
TypaTa Ha IpyIlaTa Bce OlIE € HEsACHA, KAKTO € IOCOYEHO B maparpadu

(5)—(6)-

IPeCTPYKTypUpaHeTo IIe Obge YacTMYHO G(MHAHCUPAHO OT
nponax0ara Ha HSAKOM AKTMBM  (T.e. 3€Ms, MB3IIMIIHK
MAlIMHHY ChOPbXKEHNs), JIMICBA KOHKpETHa MHpOpMALmst 3a
XapakTepa ¥ OYaKBaHaTa IIPOJaXXHA CTOMHOCT Ha Te3y
aKTUBI. BbIrapckuTe opraHu ChLIO TBBPIAT, 4e HSAMA [ MMa
BBHINHO ~QUMHAHCHMpaHe (T.e. OT KpemuTopy, OaHKM Wi
aKLMOHEPHM) Ha MPeCTPyKTyPUPAHETO.

IV.2.4. 3ararouenud 3a ceemecmumocmma

(48) Ha Tosm eram Kommcmsta mMa CepuO3HM CHMHEHMS Manu

MSpKaTa, 3a KOATO € IONAfieHO YBEHOMIICHME, OTroBapsl Ha
cpoTBeTHUTE pasnopen6u ot Hacokure 3a O u II karo
TIOMOIII 33 TIPeCTPYKTypupaHe.

(49) Ocsen ToBa Kommcmsrta ce CbMHSABA Hamy BB3TBPIKAHETO OT

U3MCKBAaHE IO 3aKOHOB I'bT HA INAIAHETO Ha IIb/ra criefn
1 anyapu 2007 1. e CHBMECTMMO C BBTPEIIHMSA Ma3ap.

V. 3AKITHOYEHME

(50) Ha To3u eran Komucusrta ce ChbMHSIBa, 4e MSPKATa 3a MPECTPyK-

1.

TypupaHe, 3a KOATO € IONANEHO YBENOMIIEHME, OTIOBaps Ha
ycnosusra or Hacokure 3a O u II. 3atoa e mom BbIpoc
IamM TA MOXe Ja Ce CUMTa 3a CHBMECTMMA C BBTPEIIHNA
nazap. OcBeH TOBa € IOH CbMHEHME [ajlM Bb3IbPXKAHETO OT
U3MCKBAHE IO 3aKOHOB I'BT Ha IUIAIAHETO HA Ib/ra Crexn
1 anyapm 2007 1., maTaTa Ha NpUCheOMHSABaHE Ha Bbirapys
kbM EC, mpefcrasissa JONBIHUTEIHA [OMOLL M [ajiM TaKapa
TIIOMOII € ChBMECTMMA C BLTPElIHMS Tasap.

—

3atoBa Kommcusira pemnt ma oTkpye OQuiManHaTa IpoLemypa
Mo pascrenBaHe, mpemeyueHa B wieH 108, maparpad 2 or
IOQEC BbB Bpb3KA € TOPENOCOYEHUTE MEPKL.

PELIEHME

[pensun ropenocoueHoto Komucusara peumt ga OTKpue IpoLe-
mypata, mocouena B uned 108, maparpadp 2 or IOQPEC mo
OTHOLIEHME Ha MEpPKMTE 3a IOMOLI, OMMCAHM IIO-TOpe, B IOMI3a
Ha ,Pyce nnmbcrpu” Al

. C omen Ha WM3IOXKEHUTe no-rope C'I)O6pél}K€HI/Iﬂ KOMI/ICI/I}IT&,

[eficTBallA CBIJIACHO IIpOLEypata, IocoueHa B wieH 108,
maparpa¢p 2 or IQEC, msuckea or Berrapus ma mpencrasu
CBOWTE KOMEHTAapy M [ NPEJOCTABM BCSKAaKBA MHQPOpMALINS,
KOsTO OM Ouima OT Mon3a Npy OLEHKATa Ha IOMOIITa B CPOK
OT eIMH Mecell OT [aTaTa Ha TMONy4aBaHe Ha TOBa IICMO.
Hapen ¢ apyroro mHpOpMarmsTa Cliesa 1a ChIbpKa:

— HaHHM 3a BCMYKM aKUMOHepM Ha Pyce MHIBCTPM, KakTo €
m3bpoeHo B rommmHMs mokiam or 2008 1. (rouka 20,
cTpaHmia 28), KOmMSI OT TeXHMTE IMOCIETHN (UHAHCOBU
OTYeTV U M3BIEYEHNUS OT THPTOBCKUS PETVICTBP,
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— obsicHenne 3a ToBa Kak Rousse Beteiligungsgesellschaft
mbH e cBbp3aHO ¢ HacToSALMTE aKLMOHepM Ha Pyce
VHIBCTPM U KOra cOOCTBEHOCTTa Ha Pyce wmHmbCTpM e
npexbprieHa Ha Alpha and Omega GmbH. Mons, mpen-
CTaBeTe ChIIO KOMMS OT NOCIeOHMTE (MHAHCOBM OTYETH HA
Rousse Beteiligungsgesellschaft mbH u u3snevenmero 3a
HEro OT THPIOBCKMSI PETVCTHP,

— uHpopMalysl 33 BCMUKM [IbLUIEPHM JIpyKecTBa Ha Pyce
VHTBCTPH, KakKTO ¢ M30pOeHO B TomumHMs mokmam or 2008
r. (rouka 28, crpaHuua 34), KOmMS OT TEXHWUTE MOCIICHHU
(MHAHCOBYM OTYETH ¥ M3BIEUEHUS! OT THPIOBCKMS PErUCTDP,

— omurypannte ¢uHaHCOBM oOTderr 3a 2009 r. Ha Pyce
VHIIBCTPHY,

— IIaHa 3a npecTpykrypupane or 6 Hoemspyu 2006 1., KakTO €
nocoyeHo B romuuiHus moknam or 2008 1. (touka 1,
CTpaHuia 7),

— mnoppobHa MHPOPMALMS 3a MCTOPUSATA Ha OOCITYKBAHETO Ha
IbIra KbM AreHuMATa 3a ObpxasHu Bsemanmss or 2001 r.
HacaM. Tasu mudopMamyst cremsa [a CBHIbPXKA CIIETHNUTE
IaHHM 3a BCEKM IIEPMON Ha IIalllaHe B CHOTBETCTBME ChC
criopasymenuero 3a pascpousane or 2001 r. (r.e. 31 mapr
v 30 mekeMBpy), pa3OMTH Ha INABHMLA + JIVXBA M CPABHEHN
C mpemBuieHNst TpaduK Ha IUIAL[AaHMSTA:

— 00O 3ambJKEHMe KbM AreHUMATa B HAyaloTo Ha
nepuona,

— O6Ill0 IlajaHns, OCbUIECTBEHN 3a IIEpUOIa,

— 001wo 3amb/KeHye B Kpast Ha IepUOMa,

— HauMCJICHA HaKa3aTeJIHa JIMXBa.

3. Kowmncnsra m3icksa ot bbmrapus He3aGaBHO ma Ipempaty Kormie

OT HacTosAWoTO mucMo 1o ,Pyce mHabcTpu® Al

. Kommcusra Hanomust Ha Boirapust, ue unen 108, naparpad 3 or

OQEC mma CYCIICH3MBHO NIEJICTBME M HAcouyBa BHMMAHMETO KbM
uted 14 ot Permament (EO) Ne 659/1999 Ha CbBeTa, ChITIACHO
KOITO OT MONyuyaTelss MOXe Ja ce M3MUCKA Bbh3CTAHOBABAHE Ha
BCSIKA HEMPaBOMEPHO TPeIOCTaBeHaTa MOMOIIL

. Komucusara npemgynpexnasa boirapus, ue me yBenoMu 3auHTepe-

COBAHMTE CTPAHM upe3 MyONMKyBaHe Ha TOBA MMCMO M HA Pe3loMe
ot Hero B Oduyuanen secmuur na Eeponeiickug csro3. Ts e
uHGOPMMPA ¥ 3aMHTEPECOBAHMTE CTpaHu B mbpxkasu ot EACT,
kouto ca nommmucamm Criopasymennero 3a EUII, upes myGru-
KyBaHe Ha m3BecTve B mpurypkara 3a EMIT kem Oduyuanen
secmnur Ha Esponeiicrud cet03, Kakto u Hapmsopnus opran Ha
EACT, xaro uMm m3mpatu Komue OT ToBa IMcMo. Benuknm
MOCOYEHN  TO-TOpe  3aMHTEPECOBAHM  CTPaHM Iie  Obar
NPMKAHEHM [1a MpeHCTaBAT MHEHMSATAa CM B CPOK OT €MH Mecel]
OT fatata Ha myOnuKyBaHe.”
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.5901 — Montagu/GIP/Greenstar)
(Text av betydelse for EES)

(2010/C 187/06)

1. Kommissionen mottog den 30 juni 2010 en anmalan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretagen Montagu Private Equity LLP (Montagu,
Storbritannien) och Global Infrastructure Partners — (GIP, Forenta staterna), gemensamt kontrollerade av
General Electric Company (GE, Forenta staterna), Credit Suisse Groupe (CSG, Schweiz) samt Global Infra-
structure Management Participation LLC (GIMP, Forenta staterna), pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i EG:s
koncentrationsforordning, forvirvar gemensam kontroll 6ver Greenstar Holdings Ltd och dess dotterbolag
(Greenstar, Storbritannien och Wales), som tillhor NTR (NTR, Irland), genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver f6ljande affarsverksamhet:
— Montagu: Riskkapitalbolag,

— GIP: Investeringar i infrastruktur,

— GE: Diversifierat teknik- och tjansteforetag,

— CSG: Investmentbanking, banktjanster till privatpersoner och mindre foretag, kapitalforvaltning samt
ovriga finansiella tjanster,

— GIMP: Holdingbolag verksamt inom kapitalforvaltningstjinster,
— Greenstar: Avfallshantering,
— NTR: Internationell koncern for fornybar energi.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmailda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehéllet att ett slutligt beslut i denna friga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu eller per post, med angivande av referens COMP/M.5901 — Montagu/GIP/Greenstar,
till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.5826 — Anglo Irish Bank/RBS/Arnotts)
(Text av betydelse for EES)
(2010/C 187/07)

1.  Kommissionen mottog den 2 juli 2010 en anmalan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4 i
rddets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretagen Anglo Irish Bank Corporation Limited
(Anglo Irish Bank, Irland) och The Royal Bank of Scotland Group plc (RBS, Storbritannien), pd det sitt som
avses 1 artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsférordningen, forvirvar gemensam kontroll 6ver foretaget Arnotts
Holdings Limited (Arnotts, Irland) pa kontraktsbasis.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Anglo Irish Bank: Banktjdnster, kommersiella krediter och fastighetskrediter,
— RBS: Banktjanster och finansiella tjdnster,

— Arnotts: Detaljhandelsbutiker med brett sortiment i Irland.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna frdga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.5826 — Anglo Irish Bank/RBS/
Arnotts, till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret “"Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).
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Offentliggorande av ansokan i enlighet med artikel 6.2 i rddets forordning (EG) nr 510/2006 om
skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel

Genom detta offentliggorande tillgodoses den ritt till invandningar som faststills genom artikel 7 i radets
forordning (EG) nr 510/2006 (). Invindningar maste komma in till kommissionen senast sex manader efter

OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

(2010/C 187/08)

dagen for detta offentliggorande.

3.2

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
RADETS FORORDNING (EG) nr 510/2006
”CHLEB PRADNICKI”
EG-nr: PL-PGI-0005-0694-23.04.2008
SGB (X ) SUB ()
Beteckning:
"Chleb pradnicki”

Medlemsstat eller tredjeland:

Polen

Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet:
Produkttyp:

Klass 2.4 — Brod, konditorivaror, konfekt, skorpor och andra bagerivaror

Beskrivning av den produkt for vilken beteckningen i (1) dr tillimplig:

”"Chleb pradnicki” dr morkt brod som bakas med jist rag.

Form

”Chleb pradnicki” bakas i tvd former: oval och rund.

Ovala brod forekommer i tva storlekar:

1. 14 kg: 950-1 000 mm ldnga, 120-150 mm hoga, 450-500 mm breda pa mitten.

2. 24,5 kg: 600-650 mm ldnga, 120-150 mm hoga, 300-350 mm breda pa mitten.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
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33

3.4

3.5

3.6

Bredden pé de ovala broden (av bdda storlekarna) avtar gradvis mot dndarna.
Runda brod forekommer bara i en storlek: 4,5 kg, 450-500 mm i diameter.

Skorpa

Skorpan (oavsett brodets form) dr 4-6 mm tjock. Firgen ér brun till morkbrun, ytan ar slit eller har
synliga sprickor och skorpan dr tickt med ett tunt lager rdgkli.

Inkrdm

I genomskirning har brodet ljus fiarg och ar jamnt porost. Vid latt tryck ska inkrdmet aterga till sitt
ursprungsskick utan att strukturen skadas. Brodet har den karakteristiska smaken och lukten av brod
som bakas med jist rdg.

Fysiska och kemiska egenskaper

Fukthalt: hogst 50 % atta timmar efter griddningen.
Volym: 100 g bréd har en volym av minst 200 cm”>.
Surhetsgrad: hogst pH 10.

Ravaror (endast for bearbetade produkter):

— ragmjol och vetemjol av hog kvalitet for anvindning inom livsmedelsindustrin

— kokt potatis eller potatisflingor (anvinds sidsongsmissigt under var och forsommar)
— ragkli

— salt

— dricksvatten

— farsk jast

— kummin

Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung):

Sarskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet:

Samtliga steg i produktionsprocessen mdste dga rum i det avgriansade geografiska omradet:

— Beredning av den surdegsbaserade degen med hjilp av den traditionella femstegsmetoden.
— Manuell delning och formning av degen.

— Slutlig placering av de formade delarna i korgar.

— Forberedande av delarna for graddning varvid de fuktas med vatten och bestros med ragkli.
— Griddning av delarna.

— Nedkylning av det graddade brodet.

Sérskilda regler for skivning, rivning, forpackning etc.:

Om brodet ska siljas i delar far det inte skdras forrdn det svalnat, dvs. som tidigast fyra timmar efter
graddningen.
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3.7

5.2

5.3

Sdrskilda regler for markning:

”Chleb pradnicki” far siljas utan forpackning. Runt varje brod pa 4,5 kg som siljs sitter ett band med de
uppgifter som kravs enligt de lagstadgade bestimmelserna om markning av livsmedelprodukter pé
marknaden. Brod som siljs som halvor eller fjardedelar forpackas i folie eller papperspasar pa vilka
fasts en etikett med samma grafiska utformning som bandet. P4 etiketten ska ocksa finnas symbolen for
den skyddade geografiska beteckningen och orden "Skyddad geografisk beteckning”. Brod som viger
over 4,5 kg och inte siljs i handeln utan bakas i bageriet for sarskilda tillfallen bér ett band som liknar
det som anvinds for brod pd 4,5 kg men anpassats till brodets storlek. Etiketter och band delas ut av
Piekarnia B.A. Madej till alla tillverkare av "Chleb pradnicki”. Enligt reglerna om tilldelning av etiketter
far ingen tillverkare som producerar "Chleb pradnicki” i enlighet med specifikationerna diskrimineras.

Kort beskrivning av det geografiska omradet:

Inom staden Krakéws administrativa grénser.

Samband med det geografiska omridet:
Specifika uppgifter om det geografiska omrddet:

Namnet "Chleb pradnicki” hérror frin namnen pa byar lings vattendraget Pradnik. De viktigaste var
Pradnik Czerwony och Pradnik Bialy, som hade ménga kvarnar. De forsta indirekta hanvisningarna till
bagarna fran Pradnik daterar sig till 1300-talet. Byborna i Pradnik Czerwony var kidnda framf6r allt for
sina enorma "Chleb pradnicki”-brod.

Byarna Pradnik Czerwony och Pradnik Bialy inkluderades inom Krakéws granser den 1 april 1910. De
ingdr i dag i distriktet Krowodrza, men namnen anvinds fortfarande ofta.

"Chleb pradnicki” och framstillningsmetoden har utvecklats under ménga &r av flera generationer
bagare. Dess sirdrag forknippas med minskliga egenskaper: kompetensen och yrkesskicklighet hos
bagarna, som bakar brodet enligt traditionella metoder och endast med de angivna révarorna.

Specifika uppgifter om produkten:

De sirskilda egenskaper som mest skiljer "Chleb pradnicki” frdn andra produkter dr storleken, den
tjocka skorpan och den ldnga hillbarheten. Standardbrodet viger 4,5 kg, och for sirskilda tillfillen
bakas brod pa 14 kg. Broden har nigot varierande form. Vid normal lagring héller sig "Chleb pradnicki”
dessutom farskt i sju dagar.

En annan sirskiljande egenskap ir att "Chleb pradnicki” “mognar”efter griddningen. Brodet far sin fulla
smak och arom den andra dagen efter graddningen.

Orsakssamband mellan det geografiska omrddet och produktens kvalitet eller egenskaper (for SUB) eller en viss
kvalitet, ett visst anseende eller en viss annan egenskap som kan hdnforas till produkten (for SGB):

Ansokan baseras pd de specifika egenskaper hos "Chleb pradnicki” som beskrivs i punkt 5.2, och pé
dess anseende.

Produktens unika karaktidr dr framst resultatet av den manskliga kompetens som kommer till uttryck
framfor allt vid knddningen och formningen av degen, da varje brod far en nigot annorlunda form, och
vid den virmebehandling som ger "Chleb pradnicki” den ritta tjockleken, yttexturen och skorpan.
Innehdllet av potatis eller potatisflingor bidrar till brodets langa hallbarhet.

Historia, baktradition och anseende for "Chleb pradnicki”:

"Chleb pradnicki” nimns forsta gangen 1421, nir Krakéws biskop Albert gav sin kock Swigtostaw
Skowronek tvd zhrebie (ytmaétt) mark i Pradnik. Invénarna dar skulle baka brod till biskopens bord.
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Den 26 maj 1496 utdelade kung Johan Albrekt ett privilegium som innebar att rdgbrodsbagare fran
bl.a. Pradnik tillats fortsitta med det gamla bruket att silja brodet i Krakéw pd tisdagsmarknaden en
ging i veckan. Privilegiet innebar att medlemmar av bagarskréet innanfor stadsmurarna utan begrins-
ningar fick baka och silja bagerivaror bakade med vitt mjol och rdgmjol. Forsaljningen av rdgbrod som
bakats utanfor stadsmurarna (bagare utanfor stadsmurarna hade inte ritt att baka vita bagerivaror) var
strikt begransad. Det var inte forrdn den 1 juli 1785 som bagarna fick ritt att f6ra in "Chleb pradnicki”
i Krakéw utan restriktioner.

Originaldokument frdn 1700- och 1800-talen som bevarats av bagarskrdet i Krakéw visar att det var da
principerna for forsiljning och prissittning av brod slogs fast pd grundval av en standardprislista.
Konsumenterna fortsatte sannolikt att dta "Chleb pradnicki” fram till slutet av 1920-talet eller borjan
av 1930-talet, men ndgon gang under 1930-talet upphorde produktionen. "Chleb pradnicki” glomdes
dock inte bort helt och hallet. Enligt ordforanden f6r handelssillskapet Stary Kleparz sildes "Chleb
pradnicki” dterigen under efterkrigsperioden (1945-1998) pa Stary Kleparz-marknaden i Krakéw, den
dldsta marknad dir verksamhet fortfarande pagar och fram till i dag den mest aktiva.

Litterdra verk och press frdn 1800- och 1900-talen vittnar om anseendet fér "Chleb pradnicki™:
— Wincenty Pols dikt "Obrazek” (1800-talet)

— del av Wincenty Pols dikt fran Ambrozy Grabowskis samlingar — obetitlad (1800-talet)

— "Wspomnienia” av Ambrozy Grabowski (1800-talet)

— “Kodeks dyplomatyczny Katedry Krakowskiej Sw. Wactawa” — Franciszek Piekosifiski, 1883
— "Wloscianie z okolic Krakowa” — Jozef Maczyniski, 1858, tidningen "Przyjaciel Ludu”, 1846
— "Tygodnik Ilustrowany”, 1862

— "Encyklopedia Powszechna”, 1865

— "Wspomnienia” — Maria Estreicheréwna (1900-talet)

"Chleb pradnicki” férekommer ocksd pd malningar fran 1800-talet:

— "Z promnickim chlebem w Krakowie” — Kajetan Wincenty Kielisifiski, 1847

— "Pradniczanin” — Jan Kanty Wojnarowski

— "Piekarz chleba pradnickiego” — Jan Kanty Wojnarowski

"Chleb pradnicki” forekommer ofta vid tdvlingar och internationella missor och i kampanjer for att
marknadsfora Krakow, vilket vittnar om dess anseende bland dagens konsumenter.

"Chleb pradnicki” tilldelades 2004 ett pris i tdvlingen Malopolski Smak for sin utomordentliga kvalitet
och utmirkta smak. Ett bageri som bakar "Chleb pradnicki” nominerades 2005 for titeln som "Polsk
livsmedelsproducent 2005” av regionordforanden for regionen Malopolskie. Brodets anseende bekriftas
ocksé genom dess deltagande i internationella utstdllningar, t.ex. Salon Internationale de I'Alimentation i
Paris (2005). Information om ”Chleb Pradnicki” har ocksd tagits med i "Terra Madre: 1 600 Food
Communities”, som publiceras av organisationen Slow Food.
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En bild av brodet anvinds ofta for att marknadsfora Krakéw. ”Chleb pradnicki” var tex. en av
symbolerna for Krakéw under festligheterna med anledning av 750-drsjubileet av stadens privilegier
enligt Magdeburglag. Broschyrer fér marknadsforing av Krakéw innehdller ocksd bilder av "Chleb
pradnicki”. Brodets anseende i dag har sin grund i den historiska ryktbarheten, som i takt med
populariseringen utvecklats till ett inneboende produktanseende som forstirks av den unika smaken,
utomordentliga kvaliteten och langa hallbarheten. I dag saljs "Chleb pradnicki” i delikatessbutiker i hela
Polen som siljer de forndmsta livsmedelsprodukterna fran hela virlden. Ndgot som ytterligare vittnar
om brodets anseende dr det faktum att konsumenterna ar beredda att betala ett marknadspris som édr
fem ganger sd hogt som priset for masstillverkat brod. "Chleb pradnicki” ar ocksd oerhort populirt
under den arliga brodfestivalen (Swigto Chleba). Varje festivaldag bakas fyra ganger sa mycket "Chleb
pradnicki” som normalt.

Information om "Chleb pradnicki” finns i ett antal nutida publikationer, bla. kokboken “Produkt
tradycyjny na malopolskim stole” (Traditionella produkter pd (Malopolskie-)regionens bord), publika-
tionen "Stél pigknie nakryty” (Ett vackert dukat bord) och broschyren "Malopolska — Palce lizal.
Przewodnik kulinary po regionie” (Aptitretande Matopolska — en kulinarisk guide till regionen). Aven
i Krakowtidningarna "Dziennik Polski” och ”"Gazeta Krakowska” och i den nationella branschpressen
(bageri- och konditoritidskrifterna "Przeglad Piekarniczy i Cukierniczy”och "Cukiernictwo i Piekarstwo”)
forekommer rapporter om “"Chleb pradnicki”. Artiklar om "Chleb pradnicki” har ocksd forekommit i
dagstidningen "Polska Glos Wielkopolski” den 25 augusti 2008, i "Teczy” och i veckotidningen”Nied-
ziela” den 10 augusti 2008.

Hinvisning till offentliggérandet av specifikationen:

(artikel 5.7 i rddets forordning (EG) nr 510/2006)

http://www.minrol.gov.pl/DesktopDefault.aspx?TabOrgld=1620&LangId=0



http://www.minrol.gov.pl/DesktopDefault.aspx?TabOrgId=1620&amp;LangId=0




PRENUMERATIONSPRISER 2010 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Cd-rom-format ersétts av dvd-format under 2010.

Foérsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdasom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran nagon av vara
kommersiella distributérer. En lista 6ver dessa finns pa foljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




